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PRIMO PIANO

Hanusova e Pospisil: armonia e amore

Quando Varte é vita

I simboli dorati dei quadri di questa coppia di artisti
cecoslovacchi (in copertina un‘opera di Eva Hanu-
sova) ri plendono in modo del tutto particolare:

un

0
Praga, la citta d’oro.

a che sembra essere stata carpita da

artisti, formazione che in Sviz-
zeranon esiste.

Da quanto tempo siete spo-
sati? chiedo tra una parola e
I'altra. Sin dall'inizio del nostro
incontro sono rimasta colpita
dall'affiatamento della coppia.
Eva Hanusova sorride e comin-
cia a contare. «Abbiamo sem-
pre difficolta a ricordarci dei
nomi e delle date. In ogni caso
ci siamo sposati in Svizzera».

Ambedue sono nati in Ceco-
slovacchia, hanno dunque la
stessa origine e parlano la
stessa lingua. Anche nell’am-
bito dell'impegno artistico si ri-
scontra una forte analogia. Al-
trettanto vale per il loro modo
di pensare e di sentire. In casa
loro le due scrivanie si trovano
una accanto all‘altra. Per loro
vivere insieme vuol dire anche
lavorare insieme. E un fatto pits
che normale e del resto vi so-
no quasi costretti, visto che
per portare a termine i loro
grandi tappeti sono necessari
un'incredibile abilita manuale e
un impegno artistico straordi-

nario. | tappeti vengono infatti
lavorati secondo la tecnica dei
kelim in cui trecce, matasse e
motivi a catena vengono inse-
riti come elementi decorativi
nella stessa tessitura. Oltre ad
essere belli, dai quadri di Eva e
Josef Pospisil emanano molta
armonia e calore. Essi vengo-
no dipinti secondo un procedi-
mento speciale a pill strati che
formano dei rilievi. Josef Po-
spisil ha inoltre inventato una
nuova tecnica per la miscela
dei colori.

| soggetti preferiti dai due ar-
tisti sono simboli religiosi o mi-
tologici sempre molto apprez-
zati e compresi in un’epoca se-
gnata dalla ricerca di una nuo-
va filosofia

La coppia sostiene di essere
diversa, di avere uno stile nien-
te affatto in voga. Essi tentano
molto  consapevolmente  di
produrre qualcosa che si oppo-
ne a tutto cio che & distruzione
e negazione. «Bisogna aiuta-
re» sostiene Eva Hanusova.
Ambedue sono coscienti della

responsabilita che ricade su di
loro in quanto artisti e sono
convinti del fatto che I'arte,
proprio nelle difficolta del mon-
do d'oggi, rappresenta un aiu-
to a soprawvivere, a distanziar-
si dalla vita quotidiana e costi-
tuisce una fonte d’energia e di
forza. «L'arte & il polo opposto
di tutto quel che & razionale, di
cid che & pura informazionen,
afferma Josef Pospisil, «l'uo-
mo ha anche bisogno dell‘irra-
zionalita, deve sognare e dare
sfogo alla sua fantasia».

Eva Hanusova e Josef Po-
spisil si sono intanto fatti un
nome anche in Svizzera ed
espongono le loro opere sia
nel nostro paese, sia all'este-
ro. La loro attivita si estende
alla pittura, ai tappeti, alla grafi-
ca, al disegno, alla pittura mu-
rale e ai mosaici. Oltre a premi
internazionali — per esempio la
medaglia d'argento alla «Expo
Tokyo 1985» — I'anno scorso si
sono visti assegnare un pre-
mio di riconoscimento offerto
dalla citta di Bienne per il pro-
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getto di decorazione della sala
del Consiglio. Attualmente, nu-
merosi arazzi adornano le pare-
ti di edifici pubblici e di grandi
imprese industriali. La coppia
inoltre impartisce dei corsi di
pittura e disegno, trasmetten-
do cosi agli allievi la sua prezio-
sa esperienza.

| simboli dorati dei loro qua-
dri risplendono in modo del
tutto particolare e sembra che
quella luminosita sia stata por-
tata via da Praga, la citta d'oro

Proprio con I'esempio di
questi artisti giunti da lontano
nel nostro paese e rimastivi ci
si rende conto che non sono
solamente i rifugiati a benefi-
ciare di noi, della Svizzera, ma
che viceversa, anche noi pos-
siamo arricchirci tramite I'ope-
ra darte e i suoi stimoli ma
anche grazie alla loro stessa
umanitad e al coraggio dimo-
strato nel ricominciare una
nuova vita [m]

e

-
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«L'vomo ha anche bisogno

Eva Hanusova: «Bisogna aiutare».

alla sua fantasia».

BarbaraTraber
Eva Hanusova e Josef Pospi-

sil se ne erano andati nel
1968 lasciando parenti e amici,
oltre a una promettente carrie-
ra come artisti indipendenti e
professori presso |'’Accademia
d‘arte di Praga. A quei tempi
conoscevano solo qualche pa-
rola di tedesco e tranne I'ordi-
nazione per la preparazione di
un grande arazzo, non si erano
portati via nientaltro.

Ambedue erano giunti in
Svizzera con I'intenzione di ri-
farsi una vita e di lavorare co-
me artisti indipendenti. Senza
farsi troppe illusioni hanno
quindi affrontato le difficolta
dei primi anni.

A Bienne, presso il vecchio
bagno comunale, era stato
messo a loro disposizione un
grande locale in cui avevano
almeno potuto avviare i lavori
per la realizzazione del grande
arazzo alto tre metri. E in quel-
la stanza abitavano e si prepa-

dell’irrazionalita, deve sognare e dare sfogo

ravano il cibo su un fornello a
gas. «Eravamo felici di vivere
qui. Per noi, il fatto di non ave-
re soldi non aveva alcuna im-
portanza», ci ha rivelato Eva
Hanusova, quando siamo an-
dati a trovarla nel suo luminoso
appartamento di Bienne. La
sua accoglienza & stata molto
cordiale: ci ha offerto un caffé
e un dolce fatto in casa ed ab-
biamo parlato anche di argo-
menti vari. Per i due artisti,
esprimersi in tedesco, da tem-
po non & piu un problema.
Senza la minima amarezza, ma
semmai con un sottile umo-
rismo, ci hanno raccontato la
storia del loro destino di emi-
grati

Ambedue non piu giovanis-
simi — erano intorno alla qua-
rantina — sapevano di non po-
tersi ritirare in un ghetto, ma di
dover fare uno sforzo per adat-
tarsi e per crearsi una nuova
cerchia di amici. E ci sono riu-
sciti. Ora, a Bienne, si sentono

(Fotografie: Markus Traber)

a loro agio. «La Svizzera tutto
sommato non & nemmeno
tanto diversa dalla Cecoslovac-
chian, sostiene Eva Hanusova,
«fa parte dell'Europa e in pri-
ma linea ci sentiamo Europei».

Nonostante cio, e loro radici
fanno parte della cultura ceco-
slovacca. Quando si emigra
non solo si scopre sé stessi,
ma anche le caratteristiche di
un popolo, affermano Eva Ha-
nusova e Josef Pospisil. Le
sfumature che si scoprono nei
loro arazzi, la ricchezza di idee,
la poesia, la tecnica testimo-
niano la profonda esperienza
artistica che si cela dietro alla
loro_attivita. Entrambi hanno
studiato a Praga, presso la pre-
stigiosa Accademia d'arte, do-
ve si sono diplomati quali di

Da sinistra a destra:
Pospisil: Citta del sud;
Hanusova: Sorgente di vita;
Hanusova: Conoscenza.
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